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az Uj tudomdnyos eredményre torekvd feldolgozds. Mint az vdrhaté volt, a kdzonség
kérdései és érdeklGdése is fGleg a magyar mult 4ltaldnos problémdira irdnyultak, kivé-
telt csak — megint magdt6l értet6déen — Kemenes Egon mai tdrgyd elGaddsa jelen-
tett. Ez volt az egyetlen téma, amirdl a briisszeli sajt6 a konferencia kapcsan kiilon is
emlitést tett.

Egy bizonyos: ez a konferencia j6 alkalmat teremtett arra, hogy jabb orszdgban
jelentkezzen a magyar kultiira és torténelem. Belgiumban ugyanis ez volt az elsé ilyen
targyd tudomdnyos értekezlet. Remélhetéleg folytatdsdra is sor keriil egykor, s a hun-
garolégia nemzetkozi kutatégdrddjanak 0jbol lehetSsége lesz személyes és tudomd-
nyos kapcsolatai tovdabbépitésére e szép orszdgban, amelynek megismerésére egyébként
most bizony alig-alig maradt id6nk.

Barta Gdbor

A régi magyar irodalom kutatéinak konferencidja.
Szeged, 1989. mdjus 19-20.

1989 mdjusdban Szegeden iiltek Gssze a régi magyar irodalom kutatéi szokdsos
évi vindorgy(lésikkre. Az Irodalomtudomdnyi Intézet és a négy tudomédnyegyetem
konferencidi a pdros években tematikusak, a pdratlan években pedig nem, s az egyes
vidéki egyetemek felvdltva adnak otthont az dsszejoveteleknek. Ezt a ldtszélagos ket-
tOsséget sikeriilt most a szegedi szervezGknek feloldani, ugyanis az idei iilésszak is te-
matikus volt, de nem a hagyomdnyos médon: az eladdsokat az fogta egységbe, hogy
valamennyi el6adé szorosan kapcsolGdott a Szegeden foly6 kutatdsokhoz.

Az el6addk életkordnak dtlaga — mint hallhattuk — harminc év alatt volt, ami
nemcsak azt jelzi, hogy az egyetem az utébbi 10—15 évben komoly kutatégdrddt ne-
velt ki, hanem azt is, hogy ez a képzés folyamatos, hiszen a még nem végzettek is he;
lyet kaptak az eladék ko6zott. '

Mdjus 19-én délutdn a konferencia Csernus Sdndor torténész elGaddsdval kezdd-
dott, aki a humanista fejedelemtiikrok francia forrdsvidékérdl beszélt. Ezutin Hajno-
czi Gdbor kovetkezett, aki a Zichy-kddex egy rajzanak eszmetorténeti hdtteréhez gyj-
tott adalékokat.

A nap hdtralévG része a konyvtdrkutatéké volt. A konyvijegyzékek rendszeres
feldolgozdsa a nyolcvanas évek eleje 6ta folyik Szegeden, és ezek a Monok Istvin il-
tal szerkesztett Konyvtdrtorténeti fiizetekben jelennek meg id6rél idére. Monok Ist-
van jelenleg Madria kirdlyns konyveinek sorsat vizsgdlja. ElGaddsdban egyeldre negativ
eredményr6l szamolhatott be: Mdria kirdlynd Buddrél tdvoztakor nem vitt magdval
Corvindt. A kutatd tobb helyszinen, tobb katal6gust dtvizsgdlva 9 inventdriumot taldlt,
de maguk a konyvek szétszérédtak. Vdrhato, hogy az egyes kotetek vizsgilata még
hozhat eredményt.

Farkas Gdbor a kassai bibliotheca publica tanulmdnyozdsa k6zben arra a megdl-
lapitdsra jutott, hogy — ellentétben a kordbbi nézettel — nem Klimé Gyorgy pécsi
konyvtdra, hanem a kassai volt az elsé magyarorszagi nyilvdnos konyvtdr. A kassai
bibliotheca tobb szempontbdl is pdratlan: a konyveket jellemzi a felekezeti sokoldali-
sdg, tobbféle nyomddbd] szdrmaznak, sokféle nyelven irédtak, valamint nagyon gaz-
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dag a kéziratos anyaga is. A konyvek hdrom 6 tdrgy ko6ré csoportosithaték: a teoldgia,
a filoz6fia és az orvostudomdny koéré — ez utobbi szak feltiinGen gazdag. A konyvtar
feliigyeleti szerve a reformdtus egyhdz lehetett, a vdrosi levéltirban ugyanis nincs
nyoma.

A mdsodik napot Jarnkovics Jozsef el6addsa nyitotta: Vordsmarti Mihdlyrél be-
szélt. (Kordbban a szakma Veresmartiként tartotta szdmon, de Jankovics meggy5zd-
en érvelt a ,,Vorosmarti” névalak helyessége mellett.) Rovid kronoldgiai bevezetd utdn
az elSadd ritért a vakbuzgé kélvinistdbél lett katolikus szerz§ kéziratos formdban
fennmaradt barokk miivének, Megtérése historidjanak elemzésére. A tartalmi ismertetd
utdn a m{ forrdsvidékét tdrta fel s megillapitotta, hogy ellentétben a kordbbi szakiro-
dalmi dllitdsokkal, V6rosmarti nem eredeti gondolkodd, hanem mindent készen vett 4t
kordban ismert idegen nyelv(i miivekbél. Vérosmarti mive nem Onéletrajz, helyesebb
konverziétorténetként olvasni: a szerzd nem a lelkiismeretével kiizd, hanem maod-
szertani—etikai vitdt folytat. Vallomdsai végil is 15 év belsd fejlodésének torténetét
tikkrozik.

Szilasi Ldszlo ,,100 esztendd beszédmédja’ cimii eldaddsiban az Ivényi Béla le-
vélgyiijteményeinek kiaddsa sordn felmeriilt gondolatokat rendszerezte. Arra a kér-
désre kereste a vilaszt, hogy a magyar, latin és német levelekben, melyekbdl kirajzo-
16dik a korai reformdci6 torténete, van-e valamilyen elv az egységes nyelv mogott.
Vizsgdléddsait Zovinyi megérzései nyomdn folytatta, s azt dllitotta, hogy ezeken a le-
veleken nem lehet humanista elveket szdmonkérni. Szilasi Zovinyi téziseit példdkkal
argumentdlta (pl. ismeretlen Nyéki-levéllel is), s hangsilyozta a szinkron megkozelités
fontossdgit.

Neémeth S. Katalin Wolfenbiittelben olyan, szimunkra eddig ismeretlen nyomtat-
vanyt taldlt, melyben egy magit megnevezni nem akaré katona szemtantiként beszéli
az 1663—64-es magyarorszdgi hadjdratot. A mii dialégus formdjdban dolgozza fel az
eseményeket: a lovas katona, aki valéban résztvevéje lehetett a harcoknak, egy fiktiv
személynek, képzeletbeli unokatestvérének, egy naiv pdsztornak a kérdéseire vélaszol.
Véleménye tipikus német dlldspontot képvisel, s ennek megfogalmazasdhoz forrdsként
korabeli német ropiratokat is felhaszndlt. A mi legfontosabb magyar vonatkozdsa,
hogy a szerz§ értékeli Zrinyi alakjdt: j6 gazdalkodénak tartja, és olyan hadvezérnek,
aki bdr sajdt csapatait j6l vezeti, de az egyesitett seregek irdnyitdsa mar meghaladja ké-
pességeit.

Otvos Péter dolgozata egy eddig ismeretlen levélrdl sz6l, melyet Bornemisza J4-
nos kiildott Bosnydk Tamdsnak. A levél 1629 mdrciusdban kelt Kassdn, és irGja két ko-
ribbi levelét foglalja benne Gssze, melyeket Rimay Jdnoshoz intézett, de amelyeket a
cimzett (éppen Bosnydk miatt) nem kapott meg. E dokumentum nagy jelent&ségi
lehet Rimay egyik utolsd, bar meghiusult politikai akcigjdnak felderitésénél. Egyszers-
mind adalék az irodalmar Rimay kiaddsi torekvéseihez: mind a Balassi-kotet, mind a
sajdt, immdr nyomdakész verseinek sajté ald rendezéséhez.

A déluténi ulésszak Vadai Istvdn frappdns logikdju és rendkiviil meggy6z6 els-
addsdval kezdGdott, mely a régi magyar irodalom kutatdsdnak egyik rendszeresen nagy
vihart kavaré kérdéséhez, a Balassi—Rimay Istenes enekek kiaddstorténetéhez szolt
hozzi. A meglévS adatokat ijragondolva Dézsinek ad igazat Klaniczay ellenében. Va-
dai matematikai maédszereket dolgozott ki arra, hogy a kiilonb6z6 kiadvanyokat ho-
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gyan lehet Osszehasonlitani, a hidnyokat milyen szamitdsokkal lehet pontosan kimu-
tatni, és mindezek ismeretében végiil a tartalomjegyzékeket, lapszimokat miként lehet
meghatdrozni és egymdssal Osszemérhetdvé tenni. Mindezt az Orszdgos Széchényi
Konyvtdrban taldlhat6, de eddig alaposan meg nem vizsgdlt korrektirapéldinyon
mutatta be, mely egy rendezett kiadds elézménye volt.

Szényi Gyorgy Endre Balassi és Sir Philip Sidney életrajzi, kolt&i hasonlésdganak
nyomdn elindulva szdmos igen felt{ing azonossdgot talalt a két személyiség palydjéban:
a hithez valé6 viszony, az utolsé 6rdk s azok filozo6fidja, majd ezek hagyoményozisa a
mitikussd fejlesztett epicédium-k6ltészet segitségével stb. E parhuzamok elvontabb kér-
dések felvetéséhez vezették az elGadét. Arra kereste a vdlaszt, hogy mennyiben alaki-
tottdk a késS reneszdnsz korban a koltSk dnmaguk ezt a réluk kés&bb kialakulé képet,
illetve milyen szerepe volt ebben a kdnonformadldsban az utédoknak.

H. Hubert Gabriella Laskai Csokds Péter latin nyelvii miivének teoldgiai rend-
szerét ismertette. A kotet egyszerre nyelvtorténet, filozofiatorténet, iskola- és akadé-
miatérténet, koltészettorténet és egyhaztorténet. Erdekessége, hogy egyetemes és ma-
gyar irodalmi hagyomdnyokat figyelembe vevs miifajelméleti rendszere van. Az elmé-
leti szempontd mi a protestdns humanizmus ékes példdja. :

Szigeti Csaba poétikatérténeti részkutatdsokkal foglalkozik, s ennek kapcsan
most a rimsorozatokat vizsgdlta a magyar koltészetben. A modern francia elméleti
irodalom nyomdn a Régi Magyar Kolt6k Tdra XVII. szdzadi sorozatdnak 10. kotetét
nézte it a rimképletek szempontjdbsl. Azt kereste, hogy megjelennek-e a pdros ri-
mek helyén az a-b rimképletd (keresztrimes) verskezdd sorok, s vajon hatottak-e
a nyugati mintdk, ezek koziil is elsésorban a szonett. Ezért a c-vel jelolhetd rimhivé
sz6 sordt kitiintetett helyzetiinek tartja. E prekoncepcié alapjdn vizsgdléddsai negativ
eredménnyel zdrultak.

Az el6addsokat valamennyi esetben tartalmas vita kévette. Klaniczay Tibor el-
noki zdrszaviban kiemelte Szeged sokoldali szerepét a régi magyar irodalom kuta-
tdsdban. ‘

Székely Julia

Sik Sdndor-emlékiilés
1989. méjus 29.

Sik Sdndor sziiletésének 100. évfordulgja alkalmdbdl az MTA Nyelv- és Iroda-
lomtudomdnyok Osztdlya és az Irodalomtudomdnyi Intézet tudomdnyos iilésszakot
rendezett az akadémia kongresszusi termében, 1989. mdjus 29-én. A koltSként, tudds-
ként, pedagogusként és irodalomszervezdként, szerkesztSként egyardnt kiemelkedd
egyéniségrol eddig ilyen osszefoglalé jellegli, széles nyilvdnossdgnak szént értékelés

nem sziiletett, tobbnyire a katolikus sajtéban méltattik kortdrsai és palyatdrsai. Hol- .

ott életmiive nem korldtozédott csupdn a modem magyar katolikus irodalom meguji-
tdsdra, a Vigilia cimii folygirat igen magas szint{i szerkesztésére, hanem az egész egye-
temes magyar irodalom szdmdra maradandé jelentSségi volt tevékenysége. A tiz elo-




